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The first 24-Hour race in Japanese racing, Fuji 24-Hour Endurance
Race, was held at the Fuji Speedway on April 8, 1967, using the
6-km circuit. The most remarkable cars competing were the 2
TOYOTA 2000GTs. The organizers adopted the Le-Mans start
which had all competitors’ cars standing in a row along the start. At
16:00, when the national flag was dropped, the drivers ran towards
their cars to start their engines and fasten their safety harnesses.
Competitors accelerated into the first corner and then proceeded to
the 30" bank. TOYOTA 2000GTs keeping 1-2 positions from the
first lap to the finish, won the race, not changing their positions, in
spite of the foggy and rainy night. For the latter part of the race, the
weather conditions were clear, and the 2 TOYOTA 2000GTs, led
by Car No.1, headed a formation with 2 TOYOTA S800s, to take
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H[1] in painting indication is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while His
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H([] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo,
wahrend [l den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1] correspond au
numero de couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS
HOBBY COLOR, alors que [l correspond a Mr.
COLOR. La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H 1 nella indicazione della pittura e il numero
della Gunze Sangyo del colore ad acqua per
Hobby, mentre |l e quello di Mr. Color. La colla
non e inclusa nella scatola di montaggio.

H[1] en indicaciones de pintado. Este es el
numero de Gunze Sangyo Agueous Hobby Color,
mientras [l es el de Mr. Color. EI pegamento
no esta incluido en el kit.
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Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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B READ THE ACCOMPANYING EXPLANATION SHEET BEFORE ASEEMBLY.

B VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BEIGEFUGTE ANLEITUNG LESEN.

B LIRE LE MODE D'EMPLOI AYANT LE MONTAGE.

B PRIMA DEL MONTAGGIO, LEGGERE IL FOGLIETTO DI SPIEGAZIONS ALLEGATO.
B LEA LA HOJA EXPLICATIVA ADJUNTA ANTES DE REALIZAR EL MONTAJE.

W BItAHRIF 2 A, SRR RIMAIRRA.

"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN
“Avertissement"

Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE"

PARTI MOLTO ACUMINATE

AVISO~
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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- PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS.
ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN.
NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES.
PER FAVORE, ASSICURIRE DI RIMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERIR | PEZZI PLACCATI.
ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS.
EESTHN, LA, FYNTHIEENES

L ALTCEL NON INCOLLARE FH—WEE>TCHEN APPLICARE DECALCOMANIE
\c>] DO NOT CEMENT ~ NO PEGAR * APPLY DECAL PONER CALCOMANIA Il'
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NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE
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OPEN HOLE
OFFNEN

FAIRE UN TROU
FORO APERTO
HACER AQUJERO
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REMOVE CORTAR
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RETIRER
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HOMFTC &L PIEGARE
BEND PEGAR
BITTE BIEGEN Rk
PUER S'IL VOUS' PLAIT
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INSTANT GLUE FOR METAL
METALLKLEBER

COLLE A METAL INSTANTANEE
COLLA ISTANTANEA PER METALLI
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
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